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Uvod
Tato pfirucka vdm pomUze ovladat vasi lod bezpeéné a s potéSenim. Obsahuje Udaje 10
o lodi, dodaném nebo nainstalovaném pfislusenstvi, jejich systémech a informace o jejim
provozu a udrzbé. Pozorné si ji pfectéte a seznamte se s lodi pfed jejim pouzitim.

Pokud to je va$e prvni lod, nebo ménite na typ lodé, se kterou nejste obeznameni, tak se pro
svoje vlastni pohodli a bezpecnost ujistéte, Ze jste ziskali dostate¢né manipulaéni a provozni
zkuSenosti pfed pouzivanim lodé. Vas prodejce, narodni jachtafska federace nebo jachtafsky klub
vam radi poradi, kde je mozné najit pfislusné instruktory, ktefi vas zaskoli pro plavbu na mofi.

ODLOZTE SI TENTO NAVOD NA BEZPECNE MISTO A ODEVZDEJTE HO NOVEMU
MAJITELI PRI PRODEJI LODE. DO TOHOTO POLE UVEDTE ,IDENTIFIKACNI CiSLO
PLAVIDLA* (WIN), KTERE JE VYTISTENO NA TRUPU LODI:

WIN: H

Certifikat vyrobce

Nase kajaky jsou v souladu s normou ISO 6185 stanovenou Mezinarodni organizaci pro normalizaci.

NMMA (POUZE USA) certifikace znamena, Ze kajak, prodavany ve Spojenych statech, byl
posuzovan Narodni asociaci pro namorni vyrobu na soulad s nafizenimi Americké pobfezni
straze, standardy a doporué¢enymi postupy Americké lodni a jachtafské rady (ABYC).

Bezpecnost

Lod je ur€ena pro plavby v chranénych pobfeznich vodach, malych zalivech, malych jezerech,
fekach a kanalech se silou vétru az do 4 v&etné a charakteristickou vyskou viny az do 0,3 m
vcetné, s pfilezitostnymi vinami s maximalni vyskou 0,5 m, napfiklad od kolemjdoucich plavidel.

A VAROVANI

¢ Toto neni prostfedek pro zachranu zivota. Pouzivat pouze pod dohledem dospélé
osoby. Nikdy nedovolte potapéni v tomto produktu. Nikdy nenechavejte na vodé nebo
v jeji blizkosti, kdyz se nepouziva. Nikdy netahejte za jakymkoli vozidlem.

* Pred pouzitim si pfectéte cely UZivatelsky manual a odloZte si tuto pfiruc¢ku na
bezpecném misté pro budouci pouziti.

¢ Dodrzujte vS§echny bezpecnostni a provozni pokyny v navodu.

TYP 1lIB, nafukovaci kajaky uréené pro plazové pouziti, kratkodobé i k plavbé na

kratké vzdalenosti.

Dejte si pozor na pobrezni vétry a proudy. Nikdy se neplavte sami.

Neprekracujte maximalni doporucenou nosnost. Pretizeni poruSuje predpisy.

VSichni na palub& musi mit osobni plavaci prostfedky (OPP).

PFi nastupovani nebo lezeni na palubu kajaku budte opatrni. Stoupejte do stfedu

kajaku pro maximaini stabilitu.

* Rozdélte hmotnost cestujicich, vybavy, skfinky s nacinim a pfisluSenstvi tak, aby kajak

sedél vodorovné na pfidi (vpfedu), na kormé (vzadu) a ze strany na stranu.

Nepouzivejte kajak, pokud se domnivate, Ze ma defekt nebo netésni.

Dospéli musi nafouknou komory v oCislovaném pofadi.

Neni urcen pro rafting na divoke vodé, nebo jiné extrémni sportovni aktivity.

Neni uréeno pro komer&ni ucely nebo pronajem.

Postupuijte podle téchto pravidel, aby se zabranilo utonuti, ochrnuti nebo jinym vaznym

zranénim.
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. ., 84
Doporuéeni vyrobce 10
Celkovy pocet osob a celkova hmotnost nesmi prekrocit limity vytiSténé na kajaku. Podivejte se na
Stitek na trupu lodé pro skute¢né hodnoty vasi lodé. Podivejte se na tabulku A.

TABULKU A
D N ST TR
* fﬂ' °
MODEL " IHI e
m/in m/in lbs kg bar (psi)
EXCURSION PRO K1 | 3.05/120 0.91/36 220 100 1 0.08 (1.14)
EXCURSION PRO K2 | 3.84/151 0.94/37 400 180 2 0.08 (1.14)
FORMAT LODNIHO STiTKU
ISO 6185 PART 1 TYPE MAXIMUM CAPACITES o
——{| MAXIMUM-KAPAZITAT ﬁ ’H| O
. + =
CAPACITES MAXIMUM r=— Kg (__Lbs) ®
Do not overinflate or use high pressure air compressor to inflate.
Adults should inflate the chambers with cold air in numbered PERSONS ° N
sequence. PERSONEN = IH'I = @
This boat not rated for propulsion by a motor. PERSONNES -_— —_—
Use the enclosed ruler to check while inflating.
it 2 st subisen and ke Kompressor i Aies | MANUFAGTURER INTEX"
verwenden. HERSTELLER @
Erwachsene sollten die kammern in der FABRICANT CHINA
mit Kalter luft aufblasen.
Das Boot kann nicht durch einem Motor betrieben werden. MODEL
Verwenden Sie das beigefiigte Lineal um die korrekte Fiillung zu MODELL @
iiberpriifen. MODELE
Ne pas surgonfler. Ne pas utiliser de compresseur pour le gonflage.|
Le gonflage doit étre effectué par un adulte avec de I'air froid en RECOMMENDED WORKING PRESSURE FOR EACH CHAMBER
suivant les étapes suivantes. EMPFOHLENE ARBEITENDE DRUCK FUR JEDE LUFTKAMMER
Ce bateau n'est pas adapté pour étre équipé d'un moteur. RECOMMANDE FONCTIONNEL PRESSION POUR CHAQUE CHAMBRE A AIR
Utiliser la régle jointe pour ajuster le gonglage de la chambre a @
air principale. |:> [ ] <:| = bar ( psi)
BY INTEX®

MAXIMUM CAPACITIES / CAPACITES MAXIMALES

PERSONS OR ___kg (__Lbs)/ PERSONNES OU __KG
POUNDS, PERSONS, GEAR / __KG, PERSONNES ET EQUIPEMENT

DESIGN COMPLIANCE WITH NMM A REQUIREMENTS BELOW IS VERIFIED. MFGR. RESPONSIBLE FOR PRODUCTION CONTROL @

LA CONFORMITE DU DESIGN AVEC LES EXIGENCES NMMA EST VERIFIEE. MFGR. RESPONSABLE DU CONTROLE PRODUCTION.

LOAD CAPACITY (BASIC FLOTATION)
CAPACITE DE CHARGE (FLOTTAISON DE BASE)  —K9 (_ Lbs) MAX.
Certified by the National Marine Manufacturers Association using ABYC standards
Certifié par la National Marine Manufacturers Association en utilisant les normes ABYC

XEE ®

0
<

Vyrobcem doporu¢ena maximalni nosnost.
Maximalni kapacita osob.

Nazev vyrobce a krajina plvodu.

Nazev modelu a &islo.

Vyrobcem doporucovany provozni tlak.

CNOJONONOXC),

NMMA (POUZE USA) certifikace znamena, ze kajak, prodavany ve Spojenych statech, byl
posuzovan Narodni asociaci pro namorni vyrobu na soulad s nafizenimi Americké pobrezni

straze, standardy a doporu¢enymi postupy Americké lodni a jachtafské rady (ABYC).
Identifikacni Cislo plavidla (WIN).
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Popis
Excursion Pro K1 10

1 10 9 8 6 7 4 14 5 3 2 1
S=om 4 \
N
/
20
Vil
-« 16
18
Excursion Pro K2
110 9 8 7 5 4 3 2 1

6

|

e g
,,i gir“A e Konfigurace

= ° ) (. kajaku

\ > Konfigurace
pro rybolov
20
N “
%Q —

18
13
—— _,ﬁé_) %19 %4—17

" @" - Doporucené usporadani sedadel cestujicich.
POZNAMKA: Vykresy pouze pro ilustraci. Nemusi odraZet skute&ny vyrobek. Neni v realném méfitku.
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Popis
[o]
1 |(Trup 2 [Dno 3 |Remen opérky nohou
4 |Suchy zip sedaku 5 |OPERKA NOHOU 6 |Drzak rybarského prutu
7 |Sedak 8 |D-krouzek 9 |Vzduchové ventily
10 [Bezpecnostni lano 11 [Madlo pro uchopeni 12 |Vypoustéciho ventilu
13 [Skeg 14 |Rybarska konzola 15 |Podlozka sedaku
16 |Rucni vzduchova pumpa 17 |Tlakomér 18 [Padlo
19 e 20 [FTikierstynebo sada o

N Q

Instalace a odebrani smérové ploutve

Pro hlubokou vodu: pouZijte velkou smérovou ploutev. Pro mélkou vodu: pouzijte kratkou smérovou ploutev.

Instalace sad

ro pripojeni GoPro nebo smartphonu

1. Zasunte nastavitelnou podpéru do montézni zakladny.
2. Pfipevnéni zafizeni GoPro (neni souc¢asti dodavky): zasurite zafizeni GoPro do hfebenl
na horni strané nastavitelné podpéry a zasunutim palcového Sroubu jej zajistéte na
misté. Utdhnéte pouze pomoci prstu.
3. Pripevnéni drzaku smartphonu: zasurite drzak smartphonu do nastavitelnych opérnych
hfeben( a zasunutim palcového Sroubu jej zajistéte na misté. Utdhnéte pouze pomoci
prstd. Vysurite boéni drzadla drzaku ven a vlozte smartphone.
DULEZITE: PouZivejte pouze pro vodotésna zatizeni. Spole&nost Intex nezodpovida za
poskozeni zafizeni pouzivanych s vyrobkem.

Zafizeni GoPro © T = 7
(neni soucasti | ]
dodavky)\: 1
1

ke == d

Drzak smartphonu

Palcovy $roul

b/'§~

POZNAMKA: Vykresy pouze pro ilustraci. Nemusi odraZet skute&ny vyrobek. Neni v realném méFitku.
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84
Pokyny pro nafukovani
Nez zacénete, najdéte si Cisté misto bez kamen &i jinych ostrych pfedmétl. Rozbalte kajak
tak, aby zlstal plochy a pohledejte pumpu.

K nahusténi lodé pouzijte ru¢ni nebo nozni pumpu. NepouZivejte vysokotlakové vzduchové
kompresory. Dospéli musi nafouknou komory v &iselném poradi vyzna¢eném na ventilech. Je
velmi dulezité dodrzovat Ciselné poradi; pokud tak neucinite, bude to mit za nasledek nespravné
nahusténou lod. Napliite kazdou komoru tak, aby byla na dotyk pevna, ale NE tvrda.

Pouzijte pfilozeny manometr pro zkontrolovani hlavni komory na spravné
nafouknuti. Indikator manometru by mél byt v zelené oblasti pro spravné
nafouknutou komoru. NEPREFUKUJTE. Nafukujte pouze studenym vzduchem.

DULEZITE: Teplota vzduchu a povétrnostni podminky maji vliv na
vnitini tlak vzduchu nafukovacich vyrobkl. V chladném pocasi vyrobek
ztrati ¢ast tlaku, protoZe se vzduch stahne. Pokud k tomu dojde, mlzete
pfifouknout trochu vzduchu do vyrobku. AvSak v horkém pocasi se bude
vzduch roztahovat. Musite nechat uniknout ¢ast vzduchu ven, abyste
zabranili poskozeni vyrobku v disledku pretlaku.

Pouzivani drzaku rybaiského prutu rybirsy L) § Koncouka
1. Zasurite drzak pro rybarsky prut do montazni zakladny. /

2. VloZte koncovku do drzaku rybafského prutu. Montazni zakladna § ok
3. Vlozte rybarsky prut do koncového uzavéru. \ Drogrského
Instalace sedadla -

1. Nafouknéte kazdy sedak pomalu na asi 75% jeho kapacity.

2. Umistéte sedak na suchy zip umistény na podlaze podle velikosti uzivatele. Potom
zavéste postranni pas k D-krouzku na boku trupu a nastavte délku pasu.

3. Dokoncete nafukovani sedakd pomalu, aby byly na dotyk pevné, ale NE tvrdé.
NEPREFUKUJTE!

4. Pti demontazi sedadel nejprve sfouknéte sedadla a postupujte opacnym zplsobem jako
pfi instalaci.

TS

Instalace podlozky sedaku
Podlozka sedaku poskytuje zvy$ené sezeni pro konfiguraci sélového rybolovu. Nejdfive
nafouknéte podlozku a umistéte ji pod nafouknuty sedak.

Instalace opérky nohou

UCHOVEJTE TYTO INSTRUKCE PRO VASI POTREBU
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MontaZ vesla

1. Stisknéte a srovnejte spodni stlacitelnou ¢ast na kratké ty¢i do dirky vesla. Ujistéte 10
se, Ze stladitelna ¢ast pevné zapadla do otvoru vesla.

2. Spojte 3 tyCe spolu spojkami a pevné dotahnéte kryty spojek.

3. Pfi demontazi postupujte v opaéném poradi. Poznamka: Neni nutné oddélit padla od tyci.

86"(218cm)

Vyfouknuti

Pro kajakovy trup:

1. OdSroubujte vicko, zasunte hubi¢ku a otocte ji o 90 stuprid
doprava, abyste ji upevnili v pozici smérem dolt.

2. Jakmile je vyfouknuti dokon€eno, na hubicku zatlacte a
otocte i 0 90 stupnli doleva, do pozice nafukovani.

3. Vicko nasadte zpét.

For seat & seat booster pad:

1. Vysurite vicko ventilu, ventil stlate dokud nedojde k Uplnému vyfouknuti.

2. Zavrete a ventil zatlacte zpét.

Bezpeénostni a provozni pokyny

Pred vyplutim ze brehu nebo pfistavu

Seznamte se se vSemi pozadovanymi informacemi a informujte své cestujici:

* Absolvujte plavebni bezpec€nostni kurz a ziskejte praktické Skoleni od prodejce lodé nebo
mistnich plavebnich Gradu.

+ Seznamte se se vSemi mistnimi pfedpisy a nebezpecim souvisicim s vodnimi aktivitami

a provozem lodé.

Zkontrolujte pfedpovéd pocasi, mistni proudy, pfilivy a vétrné podminky.

Uvédomte nékoho na zemi o planovaném ¢asu vaseho navratu do vychodiskového bodu.

Vysvétlete zakladni ovladani lodé vSem cestujicim.

Déti a neplavci potfebuji specialni pokyny pro pouziti zachranné vesty nebo osobnich

plavacich prosttedk( (OPP).

+ Ujistéte se, Ze néktery z vasich cestujicich dokaze ovladat lod' v pfipadé nouze.

* Naucte se, jak urcit vzdalenost, kterou dokazete zvladnout a zapamatujte si, ze zlé
povétrnostni podminky to mizou kdykoli zménit.

» Pravidelné kontrolujte vS8echny pozadavky na bezpeénost.

Zkontrolujte provozni stav lodé a prislusenstvi:

«  Zkontrolujte tlak vzduchu.

»  Zkontrolujte uzavéry ventil(.

»  Zkontrolujte rovhomérné rozlozeni zatéze na pfidi (vpfedu) a na kormé (vzadu) a ze
strany na stranu.

UCHOVEJTE TYTO INSTRUKCE PRO VASI POTREBU
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Ujistéte se, ze vSechno pozadované bezpe€nostni zarizeni je na palubé (zkontrolujte zakony a
predpisy dané zemé nebo lokality, ve které plujete a zjistéte, i neni potfebné dalsSi vybaveni): ¢

» Jeden osobni plavaci prostfedek (OPP) na osobu.

Vzduchova pumpa, vesla, souprava a naradi na opravu.

Jakakoli dalsi povinna vybava.

Lodni papiry a vase lodni licence (v pfipadé potfeby).

Svétla jsou povinné, kdyz se plavite po setméni.

Pravidla, které se musi dodrzovat pfi navigaci

» Budte zodpovédni, nezanedbavejte bezpecCnostni pravidla, mohlo by dojit k ohrozeni

vaSeho Zivota a Zivota jinych.

Vzdy méjte kontrolu nad vasi lodi.

Dodrzujte mistni predpisy a postupy.

V blizkosti pobfezi se pohybujte v ur€ené plavebni oblasti.

Nezapomerite, Ze povétrnostni podminky se mGzou rychle zhorsit. Vzdy se ujistéte, Ze

muzete rychle dosahnout ukryt.

* VSichni na palubé musi mit vzdy obleéené osobni plavaci prostfedky (OPP).

* Nepijte alkohol nebo neberte drogy pfed nebo béhem provozovani lodé. Udrzujte
cestujicich v stfizlivém stavu.

* Nepfekracujte povoleny pocet osob & hmotnost.

+ Ujistéte se, Ze cestujici zlstanou sedét po celou dobu. Pfi planované rychlé plavbé, na
rozboufené vodé nebo pfi ostrych zatackach musi vSichni cestujici sedét na sedadlech
nebo na podlaze.

* Nedovolte sedét na pfidi lodé. Sezeni na pfidi je nelegalni ve vétsiné oblasti a je velmi
nebezpecné. V pfipadé padu se padajici mize dostat do drahy vrtule.

+ Budte zvlast opatrni pfi kotveni. Ruky a nohy se mizou poranit, pokud jsou mimo lodé.

» UdrZujte odstup od plavct a potapécu. Vzdy se vyhybejte oblastem, kde jsou ve vodé
potapéci nebo plavci.

+ Budte mimofadné pozorni, zejména pfi plavbé v blizkosti plaze a pfi vypluti. Alfa vlajka
upozorfiuje na blizkost potapéclt. Musite udrzovat bezpecnou vzdalenost, jak je
pozadovano mistnimi plavebnimi zakony, ktera se muze pohybovat v rozmezi od 50 m
(164 ft) do 91 m (300 ft).

* Vyhybejte se prudkému zataceni ve vysokych rychlostech. Mohli byste byt vymrsténi z
lodé.

* Nevykonavejte zmény sméru plavby bez informovani cestujicich.

* Vyhybejte se jakémukoli kontaktu s bojemi a ostrymi pfedméty nebo agresivnimi kapalinami
(jako je kyselina).

* Nekurte na palubé.

Péce a udrzba

Kajak je vyroben z nejkvalitnéjSich materialt a v souladu s normami ISO 6185. Zména
konstrukce kajaku ohrozi vasi vlastni bezpecnost, bezpecnost cestujicich a vede ke ztraté
omezené zaruky!

Staci velmi malo, co musite udélat, aby vas kajak ztstal v dobrém stavu po mnoho let.
Neskladujte vas kajak v nafouknutém stavu. Kdyz ho skladujete v komore, pivnici nebo
garazi, doporu€ujeme vam vybrat chladné a suché misto. Pfed uskladnénim se pfesvédcte,
Ze kajak je Cisty a suchy, jinak maze dojit ke tvorbé plisné.

Pouzivejte co nejméné gisticich prostfedku. Cistici prostfedky nevylévejte do vody a Gistéte
kajak nejlépe na zemi.

Vycistéte kajak po vyletu, aby nedoSlo k poSkozeni piskem, slanou vodou nebo slune¢nim
zafenim.

VétSinu nedistoty Ize odstranit pomoci zahradni hadice, houby a jemného mydla. Pfed
uskladnénim se ujistéte, ze kajak je uplné suchy. Vyrobek a pfislusenstvi skladujte na
suchém misté s kontrolovanou teplotou od 32 stupni Fahrenheita (0 stupnt Celzia) do
104 stupfid Fahrenheita (40 stupnu Celzia).

UCHOVEJTE TYTO INSTRUKCE PRO VASI POTREBU
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DemontaZ a skladovani
Nejprve dikladné vycistéte kajak podle pokynu pro péci a udrzbu. Oteviete vSechny 10
vzduchové ventily, Uplné vyfouknéte kajak a vyberte vSechno pfislusenstvi z kajaku.

Otocte kajak. Prelozte levou stranu kajaku a potom preloZte pravou stranu na levou. Pevné
prelozte pfid lodé dvakrat do stfedu kajaku a vyfukujte zbyly vzduch; zopakujte tento

postup pro zadni ¢ast. Namontujte uzavéry vSech vzduchovych ventil(i. Dvé slozené strany
jednoduse preloZte jednu pfes druhou, jako kdyzZ zavfete knihu. Vas kajak je pfipraven k
uskladnéni. Slozte kajak volné a vyhybejte se ostrym ohyblm, rohim a zahybum, které
mohou poskodit kajak.

Privodce odstranénim poruch

Pokud se vam kajak jevi trochu mékky, nemusi to byt v dusledku netésnosti. Kdyz byl kajak
nafouknuty pozdé béhem dne pfi 32°C (90°F), tak se vzduch pfes noc mohl ochladit na
25°C (77°F). Chladny vzduch vyviji mensi tlak na trup, takze se mize zdat mékky na druhy
den rano.

Pokud nedoslo k teplotnim rozdilim, je nutné vyhledat pfi€inu netésnosti:

* Dobre si prohlidnéte kajak ze vzdalenosti pouze par metrl. Pfevratte ho a pozorné
zkontrolujte vnéjsek. VSechny velké trhliny musi byt zfetelné viditelné.

* Mate-li pfedstavu, kde dochazi k Uniku, pouzijte smés saponatu a vody v spreji a
nasprejujte podezielé oblasti. Jakykoli unik bude vytvaret bubliny, které ur¢i misto dniku.

* Zkontrolujte ventily na unik. Kdyz je to nutné, nasprejujte mydlovou vodu kolem ventilu a
zakladny ventilu.

Opravy

PFi neustalém pouzivani mlzete obcas prepichnout kajak. Vétsinu dér Ize opravit pouze za
nékolik minut. Vas kajak je dodavan se servisni soupravou a dal$i soupravy si muzete
objednat v zakaznickém servisu Intex nebo na naSich webovych strankach.

Nejprve vyhledejte unik; mydlova voda bude bublat pfi zdroji uniku. Dikladné vycistéte oblast
kolem mista Uniku a odstrarite vSechny necistoty a Spinu.

Odfrezte dostate¢né velkou zaplatu, aby prekryvala poSkozenou oblast o cca 1,5 cm (1/2 ).
Zaokrouhlete okraje a umistéte zaplatu na poskozené misto a pevné ji PRITLACTE. MuzZete
taky poskozené misto zatizit.

Po zalatani nenafukujte po dobu 30 minut.

Nebude-li zaplata drzet, mUzete si pro opravu vasi lodé zakoupit PVC nebo silikénové lepidlo
na opravu karimatek, stani nebo bot, ve kterém najdéte pokyny pro pouziti lepidla.

UCHOVEJTE TYTO INSTRUKCE PRO VASI POTREBU

Strana 10



(8410) EXCURSION PRO KAYAK CZECH 4.875” X 7.25” 09/28/2020 |

Omezena zaruka
10

Intex Nafukovaci kajak

Vas nafukovaci kajak Intex byl vyroben za pouziti nejkvalitnéjSich materialt a zpracovani.
VSechny nafukovaci kajaky Intex byly pfed opusténim tovarny zkontrolovany a shledany
prosté v8ech vad. Tato omezena zaruka se vztahuje pouze na nafukovaci kajak Intex.

Tato omezena zaruka je dodatkem, a ne nahradou vasich zakonnych prav a opravnych
prostfedkl. Vase zakonna prava maji pfednost do té miry, do jaké je tato zaruka v rozporu
s nékterym z nich. Napfiklad, spotfebitelské zakony v celé Evropské unii stanovuji zakonna
zarucni prava navic k pokryti, které poskytuje tato omezena zaruka: informace o
spotfebitelskych pravech celé EU naleznete na webovych strankach Evropského
spotrebitelského centra na http://ec.europa.eu/consumers/ecc/contact_en/htm.

Tato omezena zaruka se vztahuje pouze na puvodniho kupce a je nepfenosna. Tato
omezena zaruka je platna pro obdobi 90 dni od data puvodniho maloobchodniho nakupu.
Uschovejte si plivodni doklad o zakoupeni s timto navodem, protoZze doklad o zakoupeni
musi doprovazet reklamaci, jinak bude omezena zaruka neplatna.

Pokud zjistite vyrobni vadu na Nafukovaci Kajak b&éhem zaruéni doby, obratte se na
pfisludné servisni stfedisko Intex, které je uvedeno v samostatném seznamu ,autorizovanych
servisU“. Pokud se pfedmét vrati podle pokynu servisniho stfediska Intex, servisni stfedisko
zkontroluje pfedmét a rozhodne o platnosti naroku. Pokud se na pfedmét vztahuji ustanoveni
zaruky, bude pfedmét zdarma opraven nebo vyménén za stejnou nebo srovnatelnou polozku
(podle rozhodnuti Intex).

Zadné dalsi zaruky se neposkytuji, kromé této zaruky a zakonnych prav platnych ve

vasi zemi. Do rozsahu, ktery je mozny ve vasi zemi, Intex v zadném pfipadé neprebira
odpovédnost vic¢i vam ani zadné treti strané za pfimé nebo nepfimé Skody vyplyvajici z
pouziti vaseho Nafukovaci Kajak, nebo konani spole¢nosti Intex nebo jejich zastupcli a
zaméstnancl (v€etné vyroby produktu). Nékteré staty nebo jurisdikce nedovoluji vylouéeni
nebo omezeni nahodnych nebo naslednych Skod, takze vySe uvedena omezeni nebo
vylou€eni se na vas nemusi vztahovat.

Uvédomte si, Ze tato omezena zaruka se neuplatni v nasledujicich pfipadech:

« V pfipadé, Ze Nafukovaci Kajak byl vystaven nedbalosti, nespravnému pouziti nebo
nasazeni, nehodam, nespravnému pouzivani, tazeni nebo vleceni, nespravné udrzbé
nebo skladovani.

» Pokud nafukovaci ¢lun Intex je vystaven poskozeni okolnostmi mimo kontrolu Intex,
vCetn&, a bez omezeni na propichnuti, roztrzeni, odfeni nebo bézné opotfebeni, Ci
roztrzeni.

* Na dily a souéasti, které neprodava Intex; a/nebo.

* Na neopravnéné upravy, opravy a demontaze Nafukovaci Kajak kymkoli jinym nez
pracovnikem servisniho stfediska Intex.

Prectéte si peclivé navod k obsluze a dodrzujte v8echny pokyny tykajici se spravného
provozu a udrzby vaseho nafukovaciho kajaku Intex. Pfed pouzitim vzdy zkontrolujte vase
vybaveni. Omezena zaruka mlze byt neplatna, pokud nejsou dodrzovany pokyny.

POZNAMENEJTE SI NiZE JMENO, ADRESU, TELEFONNI CiSLO MAJITELE A CiSLO LODI:
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